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Framework of Joint Border Management of Border Control Agencies Based
on the International Standards for Developing Border Trade and Cross-Border
Trade between Thai and Lao PDR in the Northeast*

Ariya Pongsiri**
Somsak Srisontisuk***

Pakdee Phosing****

Abstract

Coordinated Border Management (CBM) is a collaborative approach between border
agencies of both domestic and international, thus, to maximize benefit of goods and travel
movements together. The CBM emphasizes on adjusting about duties and roles of the border
agencies that have relied on two main principles. First, physical movement of goods and data
connection need to maximize benefit in boundary control. Second, particular in the CIQ
(Customs/Immigration/Quarantine) systems of Thailand, there are officials whose come from
different agencies, mainly emphasize on roles and functions of the customs and the immigration.
In addition, in past of the inspection and breeding of plants and animals is a together mainly
mission between the customs and the immigration also. The CBM would be mixed about various
problems together. Sometime it couldn’t use to solve problems through an agency. Therefore, to
be able to solve such problems effectively and efficiently, it need to adjust about operations of
various agencies that related to a particular problem in order to be able to flexibly work together
and to enhance on the concept of attending to create success in together operations between

multi-organization in collaboration networks.
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MhsnuAUATIBUALAISIESURRTeUT iU lumMsUfTRuiududesmesrlonifianinorldtu (value
proposition) MumUANUIRMTsLAuTdutlun i nuvesifduAstomasiia npsuideuiitau
THusnumeuauiirudidudmsvauiiiionsidifiviinamnuasiasugia wardufdmniuynnasssum
fitorssevieUssmanuaiuay (mMndidunsesnediussnBnim wwanunsonuANRAINITLALALAR
Aldanglunisvudald waglumemsaiuinu nauaunawazaldislunsvudslild auneasugenans
dmfumsiveuasuslnnlzana

S mavilinudmaassgRanarauinumuaUIna s LAugsiian agvilddugalasdoaty
nslinsnenslaglidniulussninmsvudwesdui uavannsaildidengssdeuuinumeunusiuns
UjtRnulinetufieanaudideunazanuain udufn CBM liisusiiusslovidenisdluiinng
anduneuLarAgeInene 9 whiy Mafussiuarusuderhlimhsnuausumea Aoty
ninensuazannmiauilisududmiumiseny wasiindssansuavthiinuaudisnisiausiuiy
%ﬁ%ﬁﬂﬁummmmuqmwLmummmmauauawiaﬁﬁqﬂmmﬁﬁm%ulﬁﬁ%u wazannsavimtihiiauay
Tiuslovdronduiénls siedl wuafa CBM umsusunihiivesmhenumuaumsuaulaedn 2 Usudiu
vdn Suldun msedeuthemmeniwuesdud uazmsdenlesdeyaiiielianusglovigsgaluniseuny
Wouau nsUuivlfAnmadnsae STUUMUANIELALTTUSEAVE N NLAy s AviENa

FWWIANNITUIINTIANTTIBLAUTINAUAD NsTarhenulunilidumhenuninsussanuanuly
Nndumeu lngnisaamiisnuninisihnunddeunislimhsnurielasaiimhenuifiediu 8 Tom
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Doyle lepSungasrusynaurean1susmsinnsuiewausuiuiniiesrussneu 5 Usenis Adutladeninly
daudnsa fadl

1. ulsune (Policy)

psfusznauiunneslunanlouisvossdasssna 1losnanusiufienaasusisluusiay
giine shlAAensiedeuieaumuazussnlfedisdase (9u nseumnusiuile ASEAN, NAFTA, EU)
Tnglidrdnveus luvasideartuiianudndulunisaivaue1vyinssumuuuimewauLaznIsonen
Aangnedie fudu Ussmalsiosnmaulsuefielffneuaugasswinmsinmanulaonfouasiasugia
Fsdeatmunngszifouiiiaidunsoulunsmunuuazidesiueivanssy luvusifeafuifessiuigaiy
avmnlumadn-eendssmeessmins MewnAntasdumaausliuazUssmauiuugassuueietnonis
Uszanuauveede e ‘Villlﬂﬁ/iﬂ’sEN’]'quizG‘ﬁJ%;ﬁsLLa8ﬂ’1iLﬁ]iﬁ]’]i%ﬁ’hﬁ;ﬁﬂuﬂWimiiﬁ]ﬁﬁv‘ajay’asﬂaﬂuﬂﬂa
fazifaeuauidosdiimsguienty wasmsihAnnuauithasdeazdosdoyadiuyanaiidniuiing

1 o o

PAIRULAZIILUNANLANAN FINDINITUTZEIUNUIBTNINTONALASVIIUAUUTELNADU o) NABIVDS

2. n5zUUMsU{URY (Processes)

paRUsEnoUlfunsiUsTneusesawn Whinswansusushvemmhenuiiiedodunisianis
ﬁmaLmué’aamiﬁmmﬂamﬂem‘i?iL?im%aLLasLﬂummgmLﬁmﬁu wazinAUTEAVBNATRINITIANITNITNER
Wy Snulivieufleafiiumadn-een waznmsanasweansewsnaangving snanfaiiiangyang N1

& v

uywd friomsie Tasngmscivendashliesdnaiianeiaulumsdanisoussnnty

3. yaans (People)

gathulufinmstaussansnmueamtngnuing 4 fudmsdanisneusuiazyaainsiiieades dead
SrunaviniiluBestassainsiidaou Tnsiauninus anu wesuszaunisallumsdanisvounu fonisv
MOU wielaansadfetoyavesisaotsemeld fwmsafuimiunsdfefoyaasihilefiulilussuy
Sidnvsedndues FBI fanunsadrdedeyaldviui Fadudemnidiiynainsiunsuissiinevginssy
FramsuuaugUuuuln Ssuuamamariluuissemmdunisia vnum vesesdnnsnisfine wagi
yhsruvEEinauTIVEsgUmhsn TNty W mhsnusswluanssorandnsldyunuiuaaning
wazshsransranudnidies iumhodety Wedunmseseasuyeaslufiufivioun

4. waluladansauwmanaznsaesns (Information and Communications Technology)

TunaneUszmanuuiiolunisdansmewauy dnduasunisimuimelulad nsdaivgudeya
AlneunuszrinsUsemadnilaousuufoRnis (Action plan) ileuanidsutoyaszrinsiuyana T
nsmuImsTiinevessruuudsieyadlasansarmiin/deyaderlasarsivuiinlugmiissundeudu
warloudsifedeslufmhonuiimelulssmaasmhenussninsssme Wugluuudoyaiiludmsy
wanisuuastoasde waluladirsududshdyiihlninauuluiusendanailunsieu Wewin
wyudiAndninauauisalunsvhaudunaiu (Koslowski, 2006)
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WnRnddenndeTunyideves Elizabeth Collet (2011) ﬁﬁﬂmﬂzymﬁﬁﬂ%ﬂuﬂssLﬁu{]zgmﬁm
ANUUABASY “N1TIANITVIGUAUNMALNTLEALAUFN miﬁﬂm%’mwmLLmusLuﬁuﬁﬁuaqawmwqIﬁULLazé’uwu
M 10 ¥ Fusidoungainey w.a.2543) %EUWaW?JWEJ’]@J‘VWVI”I\‘]‘IJ%’UUEQ‘U%?W%W]WMiﬁ@ﬂﬁiﬁ?ﬁgﬂﬂuﬁﬂﬁﬂ
Tneiumsiaunesruszneundn 3 Usenisae 1) Anuduudwessuauuenysemawagnswauinalulad
s 2) Mafusuuasmswandsudeyadiuyana 3) msaiiaaietieiusiinsiusumalugiine

Wwetuuazdalunivdu 9 mlan

5. Iﬂiﬂﬁ%"}&ﬁug'}uLLazalaé"m’wﬂ’a’masmn (Infrastructure and Facilities)

Tassadefiuguuasdssnsauazaniiiunsiaulasaisiugues Asdmasanuazain
AuLITIERaY Inseidsutomessausedmsdmivaumlngdauenauussian InhenuneeaIuay
nrdeUkuvthaslupmsdinaufiontu msianssuunnadeuiiensaseulnenhsnuien fue
annalunarmaseunierunMmIaeuiisraiy uiidwihivesiaesUssmaimsnseaeulunm
WFerfudainaeiitymlunsdiegusniniieveunvessiunaedulasvessema uazngrunetduldians
Tudsvmerdu Lifigwalunsdunuvseduaiuafionvyinssuuenyseine Hymilanunsadneuldannuszna
andnavnnglsy Algannaksegiivsamain uivssrsuiiaesussmaannsaiaudeduld aneld
fonnasaiu (Schengen agreement) uazaiaasetiegutoyatiniudugdeyamly digudeya

wIzYTwazduning q vesenunrugiviasdeduiu

aonndesiuIAfeves Zamowiecki (2011) Ieiszyfisnmsuimsdanmsveuauifivszansniningl
psAUsENeU 3 Usensfe (1) yarawazAuditiuluunumeusy deaduluaungmne suleu detdiu
uaziBn3ing 9 vesUszimrAnensgnded (2) UtRnungsudeu Wioswsmnuagminlumsiiunsiiugiinie
Taa (3) amnsandunseadiosasdeiifinnufiansengluuild Faunsanui nsddunismai 3 aed
Usznau Aesusannisaziliangnienisen lnglaviliiademnazanuadlunisdn-oen Sninaymides
AnuLeshvBsoTInludesa Ui sdinmsailasas ey uargUnsalfies LA N fidios

NOLNDTDISUTUNBUNTINUNT UEL B

INWIANNITUTMSIANTVIBRAUTINAUTFUaINNT0agUle I LwAnnIsuEmsIanIsTewal
S Usgneumie 2 fiRAe (1) ssuunsdnnissneuauluuseine (Domestic border management system)
way (2) SPUUNSTANISEuALSEAINsUTEINA (International border management system) @vdmsu
ASpHsduluifsyuunsianisyeunuluussme (Domestic border management system) Fsdiflade
funlugaudiga 5 Usemsded (1) uloute (Policy) mneds lewnevesusiasUssmaiifeatostuausande
maasugialudazgiinig fazteviliiAansindouteduduazussnuldednidass Jedesiinnuanna
sEriamsnuianuUasniouaziasugie (2) nszuIumUURnu (Processes) Aidpaiiunisiamnnis
Usufvasmhenuiiiededunsiansneuausemstmungssdeuiiifefeuantunmsguientu
(3) ynans (People) suiuluiinisinuszansnmueamenuiig 9 Auimsianmsvounuuasyaansi
Rendes destisrnanthitlubedaseanefidoau Smsiannvine s uazyszaunsallunisinmsmouny

(@) waluladarsaunauaznisd@edrs (Information and communications technology) Wumsdaasy
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nsmunalulad msdafugiudeyaifiviouaussuinesemadavillnsunuufifnig (Action Plan)
LﬁaLLamﬂ?{&Juéﬁ'@gaideﬁu wa (5) dea%wﬁuugmLLaz?ﬁé’ﬁua&Jm’mmmﬂ (Infrastructure and facili-
ties) iumaiaulasaisiug LAy IS WIBANLALAINALLLIYIBLAY DS WIEANLAYAINKAYTBSFY
Fupoumehauiiviuadie

wonanil Saditaduiu q fifgdeatuufnnsumssansmesnusufuiiieatostuwnie
nsfmsunukazmsArhukuiuiFnuuareuisefifeidestuFestindnfitatefldlunisine
vaimilounazunndraty folfu Afelddduaneitefeiiivitedlddd fuseifoungraneiidrdou
(Regulation framework)/m® nmsWmulassadrsiugniluiufiiumeuay uaznisimuszuugiudeya
wazwmAluladansaumasenineiuy

n3aUNTUANNITUSNITIANITYBLALTINAUYDMUBUNREI TR UNITAIUANYIBLAY
ANUNINTFIUEINA TUNITARIUINITAIVIBUAULAZNITATHIULAL

nsAnuAdeEos msvimsdamsneuausmiuvesmhssuiifeidesiunmsauaumeuaun
wnsgIuanatunsimunsivsuauasnisruwaulne - a1 luneesueenideawndes Wunsdnw
anusilovesmhenuiiieadestunismuauusuaumIIIATgILENAINBIANTENS 9 TunsimuINISAN
PIBUALLALNIA LAY aUsznoudie C = Customs AaAanIng | = Inspection Aassamsranuiiiles
(.31 Uz Q = Quarantine Bureau Aevithesuiienuauieaiuiiy d ewnsuazen Jadumenumaiy
Faun TnegfidpazBuanmsinuuiumiinluveseuianile CIQ Faduuuninlufimsuimsinmsueuny
sufufeundyvielinrunigtesie Fwseneulusng sumsiloaznsmng Fuasugia Fudse
wazulouedumsdreuey niudsiidunsnwanmueamsuimsiamsmeuausiufues AQ Ty
BuannafnsanwideuluEusdu (Starting conditions) veatngnu CIQ duduanmiteulunrunduin
filiAsmusmile waznsnwinszuiunisanusiuile (Collaborative process) Saifufiafinlug
anusuflonnanuusnssesdeuluFusiu Usenausney fRddlaseada (Structural dimensions) f@lu
Banuiea1u (Agency dimensions) wazdiRlulsaununisdeay (Social capital dimension) wagdotode
AMegth (Leadership) M3dnnisanudiauda (Conflict management) sz PR EnANL TS
seriramean AQ Tumsuimsdanissewausiuiusenitvesdnsiuduuleuie (Policy) nseuIunIs
Uf|URaU (Processes) upaIng (People) walulafansaumenaznisdeds (Information and communica-
tions technology) fuseilisunguine/n® waglassadaiuguluiuiisumeuay Feauduiusseninm
thea CIQ T awAnudausmudiiusiliidumenis Weunseisfemmudtusiidumenis

TneauideiiazAnwimnusmiioluwuiueu (Horizontal jurisdiction based) Fadunisienionde
Tun1sandunissiudu teelufissdnslafisruranilessdnsdu Wuanuduwusludnvugniswanlasu

' =

NINeINTIENINAU SiuAnwIANT Tl luLwILLIR (Vertical jurisdiction based activity) fiegunitugiu
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(Collaboration) Weoulwisuau (Starting conditions) vesA1nusuile Felidwusitneates
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a < | aa o v a o .
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